Kupna zmluva
uzavreta podla § 588 a nasl. Ob¢ianskeho
zakonnika
medzi

predavajucim: euroAWK, spol. sr. o.

so sidlom: Bajkalska 19B, 821 01 Bratislava
ICO: 35 808 683

IC DPH:SK2020282792

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu
Bratislava lll, oddiel Sro, vloZzka ¢. 23748/B
Statutdrny orgdn: Barbel Nieten, konatel
Bankové spojenie: Slovenska sporitelfia a.s.
IBAN: SK27 0900 0000 0051 2903 3500
kontaktnd osoba: Ladislav Harich

Mobil: +421 903 453 756

E-mail: harich@euroawk.sk

(dalej len ,predavajuci")

kupujucim: Mesto Martin

sidlo: Namestie S.H. Vajanského 1, 036 49 Martin

Statutdrny orgdn: Jan Danko, primdator mesta
Martin

ICO: 00 316 792

(dalej len , kupujuci")

Clanok I.
Uvodné ustanovenia

1. Preddvajuci je vyluénym  vlastnikom
autobusovych pristreskov stojacich na
pozemkoch mesta Martin Specifikovanych v
prilohe ¢. 1.

2. Tieto pristresky postavil preddvajuci na
zaklade podvodnej Zmluvy o podmienkach
vystavby a prevadzkovani pristreSkov MHD
a reklamnych zariadeni na Uzemi mesta
Martin s mestom Martin zo dfia 01.03.2005
(dalej len ako ,zmluva o vystavbe
pristreskov"). Preddvajuci pri vystavbe
pristreskov uskutocnil aj spodné stavby pod
tymito pristreskami.

Kaufvertrag
abgeschlossen gemaR § 588 ff. Burgerliches
Gesetzbuch
zwischen

dem Verkaufer: euroAWK, spol. sr. o.
mit Sitz: Bajkalskd 19B, 821 01 Bratislava
IdNr.: 35 808 683

MwsSt.-IdNr.: SK2020282792

Eingetragen im Handelsregister des
Bezirksgerichts Bratislava I, Abteil Sro, Einlage
Nr. 23748/B

Statutarisches Organ: Barbel Nieten,

Geschaftsfuhrerin

Bankverbindung: Slovenska sporitelfia a.s.
IBAN: SK27 0900 0000 0051 2903 3500
Kontaktperson: Ladislav Harich

Mobil: +421 903 453 756

E-Mail: harich@euroawk.sk

(nachfolgend ,Verkaufer" genannt)
und

dem Kaufer:  Stadt Martin

Sitz: NdmestieS.H. Vajanského 1,036 49 Martin
Statutarisches Organ: Jan Danko, Burgermeister
der Stadt

IdNr.: 00 316 792

(nachfolgend ,Kaufer" genannt)

Artikel I.
Einleitende Bestimmungen

1. Der Verkdufer ist der ausschlieRliche
Eigentumer der in der Anlage Nr. 1
spezifizierten Bushaltestellenunterstande,
die sich auf den Grundstucken der Stadt
Martin befinden.

2. Diese Haltestellenunterstande hat der
Verkaufer auf Grundlage des
ursprunglichen Vertrags uber die
Bedingungen des Aufbaus und des

Betreibens von Haltestellenunterstanden
und der Werbeanlagen auf dem Gebiet der
Stadt Martin mit der Stadt Martin vom
01.03.2005 (nachfolgend ,Vertrag uber den
Aufbau von Haltestellenunterstianden”
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Mesto Martin v sulade s ust. ¢l. VIII ods. 4
zmluvy o vystavbe pristreSskov prejavilo
zaujem o odpredaj pristreskov po skonceni
platnosti tejto zmluvy.

Mesto Martin si po prevode vlastnickeho
prava k tymto pristreSkom samé zabezpeci
titul na ich umiestnenie na tychto
pozemkoch.

Pristresky Specifikované v prilohe ¢. 1 mo6zu
obsahovat jeden alebo dva zabudované
CLV. Pristresky uvddzané v tomto ¢lanku |
vratane CLV a elektrickych pripojok a
spodnych stavieb sa budu dalej oznacovat
ako ,predmet predaja".

Clanok I1.
Predmet predaja

Preddvajuci touto zmluvou prevadza
vlastnicke pravo k predmetu predaja
Specifikovaného v ¢lanku | tejto zmluvy a
kupujuci toto vlastnicke pravo prijima.

Vlastnicke prdvo na kupujuceho k
predmetu  predaja prechddza drfom
nadobudnutia UCinnosti  tejto  zmluvy.

O odovzdani a prevzati predmetu predaja
bude spisany odovzdadvaci a preberaci
protokol. Kupujuci potvrdzuje, Ze bol
predavajucim upozorneny na stav
stavebnych povoleni jednotlivych
pristreskov. Odovzdanie predmetu predaja
s podpisanim preberacieho protokolu bude
vykonané do 10 dni odo dfa ucinnosti tejto
zmluvy Za preddvajuceho je preberaci

3.

genannt) errichtet. Der Verkdufer hat beim
Aufbau von Haltestellenunterstanden auch
die Unterbauten fur diese
Haltestellenunterstande realisiert.

Die Stadt Martin hat in Ubereinstimmung
mit der Best. des Art. VIII Abs. 4 des
Vertrags uber den Aufbau von
Haltestellenunterstdanden Interesse am
Verkauf der Haltestellenunterstidnde nach
Ablauf dieses Vertrags gezeigt.

Die Stadt Martin wird nach der
Ubertragung des Eigentumsrechts an
diesen Haltestellenunterstanden den Titel
fur deren  Anbringung auf diesen
Grundstucken selbst besorgen.

Die in der Anlage Nr. 1 spezifizierten
Haltestellenunterstande konnen eine oder

zwei integrierte City-Light-Vitrinen
enthalten. Die in diesem Artikel |
genannten Haltestellenunterstande

einschlieRlich der City-Light-Vitrinen und
der Stromanschlusse und der Unterbauten
werden nachfolgend
»,Verkaufsgegenstand" genannt.

Artikel 11
Verka ufsgegenstand

Der Verkaufer ubertragt mit diesem Vertrag
das Eigentumsrecht am
Verkaufsgegenstand, der im Artikel | dieses
Vertrages spezifiziert wird und der Kaufer
nimmt dieses Eigentumsrecht an.

Das Eigentumsrecht am
Verkaufsgegenstand geht auf den Kaufer
mit dem Tag des Inkrafttretens dieses
Vertrags uber.

Uber die Ubergabe und Abnahme des
Verkaufsgegenstandes wird ein Ubergabe-
und Abnahmeprotokoll erstellt. Der Kaufer
bestatigt, dass er vom Verkaufer uber den

Stand der  Baugenehmigungen der
einzelnen Haltestellenunterstdnde
informiert wurde. Die Ubergabe des

Verkaufsgegenstandes mit Unterzeichnung
des Abnahmeprotokolls erfolgt innerhalb



protokol opravneny podpisat pan Ladislav
Harich, zamestnanec predavajuceho. Za
kupujuceho je preberaci protokol
opravneny podpisat povereny
zamestnanec. Termin odovzdania si
zmluvné strany dojednaju telefonicky po
podpise zmluvy. Pri podpise preberacieho
protokolu odovzda predavajuci
kupujucemu  technicki  dokumentaciu
jednotlivych typov pristreSkov a CLV

Pre odstranenie pochybnosti zmluvné
strany uvadzaju, Ze predmetom prevodu
vlastnickeho prava je aj prislusenstvo
pristresku MHD, vratane dlazby.

Prevod vlastnickeho prava k predmetu
predaja bol schvaleny uznesenim
Mestského zastupitelstva v Martine ¢.
4/2025 zo dria 30.01.2025.

Clanok III.
Kupna cena

Predavajuci a kupujuci sa dohodli na kdpnej
cene za predmet predaja nasledovne:

o 42 ks pristreskov vratane
integrovanych CLV s pripojkami
elektrickej energie a spodnych
stavieb za 1,- Euro/ 1 pristresok
vratane 23% DPH. Celkove za cenu
42,- Euro vratane 23% DPH,

e 4 ks pristreskov s integrovanymi CLV
s pripojkami elektrickej energie a
spodnymi stavbami postavené v
rokoch 2021-2023 spolu za 6.713,94
Euro vratane 23% DPH.

von 10 Tagen ab Inkrafttreten dieses
Vertrags. Im Namen des Verkaufers ist Herr
Ladislav  Harich, ein Mitarbeiter des
Verkaufers, berechtigt, das
Abnahmeprotokoll zu unterzeichnen. Im
Namen des Kaufers ist ein bevollmachtigter
Mitarbeiter berechtigt, das
Abnahmeprotokoll zu unterzeichnen. Der
Ubergabetermin  wird zwischen den
Vertragsparteien nach der Unterzeichnung
des Vertrags telefonisch vereinbart. Bei der
Unterzeichnung des Abnahmeprotokolls
ubergibt der Verkdufer dem Kaufer die
technische Dokumentation der einzelnen
Typen von Haltestellenunterstanden und
CLVs.

Um jeden Zweifel auszuschlieRen, stellen
die Vertragsparteien fest, dass Gegenstand
der Eigentumsubertragung auch das
Zubehor des Haltestellenunterstandes
einschlieRlich der Pflasterung ist.

Die Ubertragung des Eigentumsrechts am
Verkaufsgegenstand wurde durch den
Beschluss der Stadtvertretung in Martin Nr.

Artikel 111
Kaufpreis

Der Verkdufer und der Kaufer vereinbaren
den Kaufpreis fur den Verkaufsgegenstand
wie folgt:

e 42 Stk Haltestellenunterstiande
einschlieRlich der integrierten CLVs
mit Stromanschlussen und
Unterbauten fur 1, Euro/ 1
Haltestellenunterstand inkl. 23%
MwSt.  Gesamtpreis 42,- Euro
inklusive 23% MwSt,

e 4 Stk. Haltestellenunterstinde mit
integrierten CLVs mit
Stromanschlussen und Unterbauten,
die in den Jahren 2021-2023 fur
insgesamt 6.713,94 Euro
einschlieRlich 23% MwsSt. gebaut
wurden.



Kdpna cena za cely predmet predaja podla
bodu 1 tohto ¢lanku prestavuje 6.755,94
Euro vratane 23% DPH.

Kdpnu cenu zaplati kupujici na ucet
predavajuceho uvedeny v zahlavi tejto
zmluvy na zdklade faktary vystavenej
predavajucim, v termine do 30 dni od
dorudenia faktary, ktora bude obsahovat
vSetky nalezZitosti v zmysle prislusnych
pravnych predpisov a ¢&islo tejto zmluvy.
Predavajuci sa zavazuje poslat faktiru na
emailovl adresu: faktury@martin.sk.

Clanok Iv.
Vyhlasenia predavajuceho

Predavajuci vyhlasuje, Ze neexistuju Ziadne
obmedzenia a pravne povinnosti tykajluce sa
predmetu predaja, ktoré by prevod podla
tejto zmluvy obmedzovali, pripadne ho
nedovolovali. Preddvajlci taktiez ubezpecuje
kupujuceho, Ze vo vztahu k CLV neexistuje
Ziadny najomny alebo iny vztah, ktory by
kupujuceho obmedzoval v nakladani s CLV.

Predavajuci vyhlasuje, Ze nie je v upadku

(v zmysle zakona o konkurze
a restrukturalizacii) a Ze predmet predaja nie
je predmetom sudnych (vratane
rozhodcovskych), exekucnych, dafovych

alebo inych konani, ktoré by mohli mat vplyv
na vlastnictvo predmetu predaja alebo by
mohli zaloZit akékolvek naroky tretich os6b
voCi kupujicemu a nemd ani vedomost o
tom, Ze by hrozil vznik akéhokolvek sporu ci
konania, ktoré by mohlo spochybnit alebo
obmedzit jeho alebo kupujiceho budlce
vlastnicke pravo k predmetu predaja.

Predavajuci vyhlasuje, Ze jeho pravo nakladat

s predmetom predaja nie je obmedzené
Ziadnym zmluvnym vztahom ani dohodou s

2.

3.

Der  Kaufpreis fur den gesamten
Verkaufsgegenstand gemaR Punkt 1 dieses
Artikels betragt 6.755,94 Euro

inklusive 23% MwSt.

Der Kaufpreis ist vom Kaufer auf das in der
Kopfzeile dieses Vertrages angegebene
Konto des Verkdufers auf der Grundlage
einer vom  Verkdufer ausgestellten
Rechnung zu zahlen, und zwar innerhalb
von 30 Tagen nach Erhalt der Rechnung, die

alle Erfordernisse im Sinne  der
einschlagigen Gesetzgebung und die
Nummer dieses Vertrags enthadlt. Der

Verkaufer verpflichtet sich, die Rechnung
an die folgende E-Mail-Adresse zu senden:

Artikel IV.
Erklarungen des Verkaufers

Der Verkaufer erklart, dass in Bezug auf den
Verkaufsgegenstand keine Beschrankungen
und rechtlichen Verpflichtungen bestehen,
welche die Ubertragung gemdR diesem
Vertrag einschranken oder verhindern
wurden. Der Verkaufer sichert dem Kaufer
ferner zu, dass kein Miet- oder sonstiges
Verhdltnis in Bezug auf die CLVs besteht,
welches den Kaufer in der Verfugung uber
die CLVs einschranken wurde.

Der Verkaufer erklart, dass er nicht
insolvent ist (im Sinne des Konkurs- und
Umstrukturierungsgesetzes) und dass der
Verkaufsgegenstand nicht Gegenstand von
Gerichts- (einschlieRlich
Schiedsgerichtsverfahren), Vollstreckungs-,
Steuer- oder sonstigen Verfahren ist, die
das Eigentum am Verkaufsgegenstand
beeintrachtigen oder zu Anspruchen Dritter
gegen den Kaufer fuhren konnten, noch
sind dem Verkaufer keine drohenden
Rechtsstreitigkeiten oder Verfahren
bekannt, die sein kunftiges Eigentum am
Verkaufsgegenstand oder das kunftige
Eigentum des Kaufers anfechten oder
einschranken konnten.

Der Verkaufer erklart, dass sein Recht, uber
den Verkaufsgegenstand zu verfugen, nicht
durch ein Vertragsverhdltnis oder eine
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tretou osobou ani jednostrannym
vyhlasenim, ¢i uZ v pisomnej alebo v Ustnej
forme, ktoré by mohli ovplyvnit budice
vlastnictvo, drzbu alebo uZivanie predmetu
predaja kupujucim, prevod vlastnickeho
prava podla tejto zmluvy alebo by mohli inym
sp6sobom nepriaznivo ovplyvnit splnenie
ucelu tejto zmluvy.

Preddvajuci vyhlasuje, Ze ku dnfiu podpisu
tejto zmluvy neexistuju Ziadne nevybavené
uradné ani iné nariadenia alebo rozhodnutia
tykajuce sa predmetu predaja, s vynimkou
absentujucich stavebnych povoleni, z ktorych
by pre kupujiceho mohli vyplynat finanéné
alebo iné zavazky, neexistuju danové alebo
iné nedoplatky, tykajice sa predmetu
predaja.

Preddvajuci vyhlasuje kupujicemu, Ze ku diu
podpisania tejto zmluvy neuzavrel a do
prevodu vlastnickeho prava na kupujuceho
ani neuzavrie Ziadnu ind kdpnu, darovaciu,
zdlozni  alebo akukolvek ind  zmluvu
zakladajucu prava tretich oséb k predmetu
predaja.

Ak sa po podpisani tejto zmluvy preukdzu
skuto€nosti potvrdzujuce opak vyhlaseni
podla bodov 1. aZ 5. tohto ¢lanku zmluvy,
predavajuci sa zavazuje, Ze tieto skutoénosti
odstrani bez zbytoéného odkladu na svoje
naklady. V pripade neodstranitelnosti
takychto skutoénosti alebo ich neodstrdnenia
najneskor do 30 dni odo dia ich oznamenia
predavajucemu, ma kupujuci pravo podla §
48 Obcianskeho zakonnika na odstupenie od
zmluvy. Tym nie je dotknuté pravo na
nahradu Skody.

Vereinbarung mit einem Dritten oder eine
einseitige schriftliche oder mundliche
Erklarung eingeschrankt ist, die das
kunftige Eigentum, den Besitz oder die
Nutzung des Verkaufsgegenstandes durch
den  Kaufer, die Ubertragung des
Eigentumsrechts gemdR diesem Vertrag
oder die Erfullung des Zwecks dieses
Vertrages in anderer Weise nachteilig
beeintrachtigen konnte.

Der Verkaufer erklart, dass zum Zeitpunkt
der Unterzeichnung dieses Vertrags keine
behordlichen oder sonstigen Vorschriften
oder Entscheidungen anhangig sind, die
den Verkaufsgegenstand betreffen, mit

Ausnahme des Fehlens von
Baugenehmigungen, aus denen sich fur den
Kaufer finanzielle oder sonstige

Verpflichtungen ergeben konnten, und
dass keine Steuer- oder sonstigen
Ruckstande in Bezug auf den
Verkaufsgegenstand bestehen.

Der Verkdufer erklart gegenuber dem
Kaufer, dass er zum Zeitpunkt der
Unterzeichnung dieses Vertrags keinen
anderen Kauf-, Schenkungs-,
Verpfandungs- oder sonstigen Vertrag, der
Rechte Dritter an dem Verkaufsgegenstand
begrundet, abgeschlossen hat und bis zur
Ubertragung des Eigentumsrechts auf den
Kaufer nicht abschlieRen wird.

Wenn nach der Unterzeichnung dieses
Vertrages Tatsachen nachgewiesen
werden, die belegen, dass die Erklarungen
unter den Punkten 1. bis 5. dieses
Vertragsartikels  nicht der Wahrheit
entsprechen, verpflichtet sich der
Verkdufer, diese Tatsachen unverzuglich
auf eigene Kosten zu beseitigen. Werden
diese Tatsachen nicht oder nicht innerhalb
von 30 Tagen nach ihrer Mitteilung an den
Verkaufer beseitigt, so hat der Kaufer das
Recht, gemdR § 48 des Burgerlichen
Gesetzbuchs vom Vertrag zuruckzutreten.
Das Recht auf Schadensersatz bleibt davon
unberuhrt.



Clanok V.
Zaverecné ustanovenia

Zmluvné strany prehlasujd, Ze zmluva bola 1.

uzavreta slobodne, vazne, urcite a
zrozumitelne, bez skutkového a pravneho
omylu, bez natlaku, v Uplnom sulade s
prejavmi zmluvnych stran, zmluva nebola
uzavretd v tiesni a za nevyhodnych
podmienok.

Zmluvné strany prehlasuji, Zze s obsahom
zmluvy suhlasia, obsahu zmluvy porozumeli
a na znak suhlasu ju prostrednictvom
opravnenych zastupcov podpisali.

Pokial nie je v tejto zmluve dohodnuté iné,
riadia sa pravne pomery z nej vyplyvajlce
ustanoveniami Obcianskeho zdkonnika a
prislusnymi pravnymi predpismi
slovenského pravneho poriadku.

Pokial'sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy 4.

stane neplatnym alebo nevykonatelnym,
neznamend to neplatnost ostatnych
ustanoveni zmluvy. V takom pripade sa
strany zavazuju také ustanovenie nahradit
novym, ktoré bude obsahom, zmyslom a
Uéelom v maximélnej miere zodpovedat
doterajSiemu ustanoveniu.

Kipna zmluva nadobldda platnost jej
podpisanim zmluvnymi stranami.
Zmluva  nadobudne  U€innost  diom 6.

nasledujucim  po jej
Centrdlnom registri zmluav.

zverejneni v

Artikel V.

Schlussbestimmungen
Die Vertragsparteien erklaren, dass der
Vertrag frei, ernsthaft, bestimmt und
verstandlich, ohne Sachverhalts- oder
Rechtsirrtum, ohne Zwang und in voller
Ubereinstimmung mit den AuRerungen der
Vertragsparteien geschlossen wurde, dass
der Vertrag nicht unter Zwang und zu
ungunstigen Bedingungen geschlossen
wurde.

Die Vertragsparteien erklaren, dass sie mit
dem Inhalt des Vertrags einverstanden
sind, dass sie den Inhalt des Vertrags
verstanden haben und den Vertrag zum
Zeichen ihres Einverstandnisses durch ihre
bevollmachtigten Vertreter unterzeichnet
haben.

Soweit in diesem Vertrag nichts anderes
vereinbart ist, gelten fur die sich daraus

ergebenden Rechtsbeziehungen die
Bestimmungen des Burgerlichen
Gesetzbuches sowie die einschldgigen
Bestimmungen der slowakischen
Rechtsordnung.

Sollte eine Bestimmung dieses Vertrags
unwirksam oder undurchfuhrbar sein, so
beruhrt dies nicht die Wirksamkeit der
ubrigen Bestimmungen des Vertrags. In
einem solchen Fall verpflichten sich die
Vertragsparteien, die betreffende
Bestimmung durch eine neue zu ersetzen,
die dem Inhalt, dem Sinn und dem Zweck
der bestehenden Bestimmung so weit wie
moglich entspricht.

Der Kaufvertrag  tritt mit  seiner
Unterzeichnung durch die Vertragsparteien
in Kraft.

Der Vertrag wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Zentralen
Vertragsregister wirksam.



7.

Zmluva je vyhotovenda v  Styroch
rovnopisoch v slovenskom a nemeckom
jazyku, z ktorych kaidy md povahu
origindlu. V pripade rozporov medzi
jazykovymi verziami je rozhodujice jej
slovenské znenie. Preddvajlci obdrZi jeden
rovnopis a kupujuci tri  rovnopisy.

Prilohou tejto zmluvy su: Priloha ¢ 1 -

zoznam prevddzanych autobusovych
pristreSkov postavenych na mestskych
pozemkoch

V Bratislave, dna: /Bratislava, den:
Predavajuci/Verkaufer:

euroAWK, spol. sr. o.
Barbel Nieten
konatelka /Geschaftsfuhrerin

Der Vertrag ist in vier
Originalausfertigungen in slowakischer und
deutscher Sprache abgefasst, von denen
jede die Kraft eines Originals hat. Im Falle
eines  Widerspruchs zwischen den
Sprachversionen ist die slowakische
Fassung maRgebend. Der Verkaufer erhalt
eine  Ausfertigung und der Kaufer
drei Ausfertigungen.

8. Die Anlagen zu diesem Vertrag sind wie
folgt: Anlage Nr. 1 - [Liste der
ubertragenen Haltestellenunterstianden
auf stadtischen Grundstucken

V Martine, dfia: /Martin, den:
Kupujuci /Kdufer:

Mesto Martin /Stadt Martin
Jan Danko
primator mesta Martin /Burgermeister
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

Priloha €. 1 Kapnej zmluvy

Autobusovy pristreSok + 1 ks obojstranny integrovany citylight Ul. Jesenského - smer Vrutky
(zastavka Jesenského) na pozemku parc. ¢. KN-C 4394/1, k. 4. Martin.

Autobusovy pristreSok + 1 ks obojstranny integrovany citylight na Ul. P. O. Hviezdoslava (zastavka
Hotel Turiec) na pozemku parc. ¢. KN-C 502/1, k. 4. Martin.

Autobusovy pristresok + 2 ks obojstranné integrované citylighty na Ul. P. O. Hviezdoslava (zastavka
Dojéensky ustav) na pozemku parc. ¢. KN-C 183/8, k. 0. Martin.

Autobusovy pristre$ok + 1 ks obojstranny integrovany citylight na Ul. M.R. Stefdnika (zastavka
Stadién) na pozemku parc. & KN-C 176/46, k. 4. Martin.

Autobusovy pristre$ok + 1 ks obojstranny integrovany citylight na Ul. Nade Hejnej (zastavka ZS Nade
Hejnej) na pozemku parc. ¢. KN-E 1806, k. 4. Martin.

Autobusovy pristreSok + 1 ks obojstranny integrovany citylight na Jilemnického - smer Vrutky
(zastavka Sever, obch. dom) na pozemku parc. ¢. KN-C 1296/3, k. 4. Zaturcie.

Autobusovy pristreSok + 1 ks obojstranny integrovany citylight na Ul Jilemnického - smer Vrutky
(zastavka Sever ll) na pozemku parc. ¢. KN-C 658/207, k. 4. Zaturdie.

Autobusovy pristreSok + 1 ks obojstranny integrovany citylight na Jilemnického - smer Martin
(zastavka Sever, obch. dom) na pozemku parc. ¢. KN-C 1296/2, k. 4. Zaturcie.

Autobusovy pristresok + 1 ks obojstranny integrovany citylight Ul. Gorkého - smer Vrutky (zastavka
Podhaj 1) na pozemku parc. ¢. KN-C 3528/45, k. 4. Martin.

Autobusovy pristresok + 1 ks obojstranny integrovany citylight Ul. Gorkého - smer SAD (zastavka
Podhaj II) na pozemku parc. ¢. KN-C 3527/178, k. 4. Martin.

Autobusovy pristresok + 1 ks obojstranny integrovany citylight Ul. Gorkého smer SAD (zastavka
Podhaj Ill) na pozemku parc. €. KN-C 3527/12, k. 4. Martin.

Autobusovy pristreSok + 1 ks obojstranny integrovany citylight na Ul Jilemnického - smer SAD
(zastavka Sever ll) na pozemku parc. ¢. KN-C 1296/7, k. . Zaturcie.

Autobusovy pristreSok + 1 ks obojstranny integrovany citylight Ul. Ambra Pietra - smer SAD (zastavka
A. Pietra) na pozemku parc. ¢. KN-C 840/11, k. 4. Martin.

Autobusovy pristresok + 1 ks obojstranny integrovany citylight na Ul. Aurela Stodolu - smer SAD
(zastavka Dolné Zaturcie - sidlisko) na pozemku parc. ¢. KN-C 1388, k. u. Zaturcie.

Autobusovy pristresok + 1 ks obojstranny integrovany citylight na Ul. Aurela Stodolu - smer SAD
(zastavka Dolné Zaturcie ll) na pozemku parc. €. KN-C 180/70, k. 4. Zaturcie.

Autobusovy pristresok + 1 ks obojstranny integrovany citylight Ul. Gorkého - smer SAD (zastavka
Podhaj 1) na pozemku parc. ¢. KN-C 3664/23, k. 4. Martin.

Autobusovy pristreSok + 1 ks obojstranny integrovany citylight na Ul. Jilemnického - smer Martin
(zastavka Kosuty, kostol na pozemku parc. ¢. KN-C 1296/7, k. 0. Zaturcie.

Autobusovy pristresok + 2 ks obojstranné integrované citylighty Ul. Jesenského - smer SAD (zastavka
Prieloztek) na pozemku parc. ¢. KN-C 1601/6, k. 4. Martin.

Autobusovy pristreSok + 1 ks obojstranny integrovany citylight Ul. Priekopska OD LIDL smer Dolné
Zaturcie (zastavka Priekopa Ill) na pozemku parc. ¢. KN-C 1161/1, k. 0. Priekopa.

Autobusovy pristresok + 1 ks obojstranny integrovany citylight Ul. Priekopskda smer Martin (zastavka
Priekopa Ill) na pozemku parc. ¢. KN-C 1161/2, k. 0. Priekopa.

Autobusovy pristreSok + 2 ks obojstranné integrované citylighty na Ul. P. O. Hviezdoslava - smer
Podhaj (zastdvka Hviezdoslavova) na pozemku parc. ¢. KN-C 405/12, k. 4. Martin.

Autobusovy pristreSok + 1 ks obojstranny integrovany citylight na Ul. Aurela Stodolu - smer Vrutky
(zastavka Dolné Zaturcie - sidlisko) na pozemku parc. ¢. KN-C 1386/9, k. u. Zaturcie.

Autobusovy pristreSok + 2 ks obojstranné integrované citylighty na Ul. Nade Hejnej - smer Vrutky
(zastavka Nade Hejnej) na pozemku parc. ¢. KN-C 1885/20, k. 4. Martin.

Autobusovy pristreSok + 2 ks obojstranné integrované citylighty na Ul. Kohdtova - smer SAD
(zastavka Nemocnica) na pozemku parc. ¢. KN-C 554/1, k. 4. Martin.

Autobusovy pristresok + 1 ks obojstranny integrovany citylight - Tomcany (zastavka Tomcany) na
pozemku parc. ¢. KN-C 204/55, k. 4. Tomcany.

Autobusovy pristreSok + 1 ks obojstranny integrovany citylight na Ul. Sklabinskda - smer Tomc¢any
(zastavka Narodny cintorin) na pozemku parc. ¢. KN-C 4335/9, k. 4. Martin.
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Autobusovy pristreSok na Ul. Gorkého - smer Martin (zastdvka Horné Zaturcie) na pozemku parc. ¢.
KN-C 1316/1, k. u. Zaturcie.

Autobusovy pristreSok na Ul. Jilemnického - smer Vrutky (zastdvka Kosuty, kostol) na pozemku
parc. ¢. KN-E 3075/2, k. 0. Priekopa.

Autobusovy pristre3ok Ul. Ambra Pietra - smer SAD (zastdvka Poliklinika Skultétyho) na pozemku
parc. ¢. KN-C 4284, k. 4. Martin.

Autobusovy pristresok na Ul Jilemnického - smer Vrutky (zastdvka Kosuty, Campo di Martin) na
pozemku parc. ¢. KN-C 3437/2, k. . Priekopa.

Autobusovy pristresok na Ul. Priekopska - smer Vratky (zastavka Priekopa 1) na pozemku parc. ¢
KN-E 3379/2, k. 4. Priekopa.

Autobusovy pristresok na Ul. Cervenej armady - smer Podhaj (zastdvka Cervenej armady 1) na
pozemku parc. ¢. KN-C 1349/2, k. u. Zaturdie.

Autobusovy pristresok Ul. Jesenského - smer Vrutky (zastdvka PrieloZtek) na pozemku parc. ¢. KN-E
1459, k. U. Martin.

Autobusovy pristresok na Ul. Aurela Stodolu - smer Vrutky (zastavka Dolné Zaturcie 1) na pozemku
parc. ¢. KN-C 1366/1, k. 0. Zaturcie.

Autobusovy pristresok Ul. P. Mudrofia - smer SAD (zastavka Hlavna posta) na pozemku parc. ¢. KN-C
4281/1, k. 4. Martin.

Autobusovy pristresok Ul. Kollarova - smer Vrutky (zastdvka Turcan) na pozemku parc. ¢. KN-C
4348/3, k. 4. Martin.

Autobusovy pristreSok na Ul. Priekopska - smer Martin (zastavka Priekopa Il) na pozemku parc. ¢.
KN-E 3376, k. U. Priekopa.

Autobusovy pristresok na Ul. Aurela Stodolu - smer Vrutky (zastdvka Dolné Zaturcie Il) na pozemku
parc. ¢. KN-C 1385, k. u. Zaturcie.

Autobusovy pristresok na Ul. A. Mednanského - smer Vrutky (zastdvka Mednanského) na pozemku
parc. €. KN-C 1335/1, k. 4. Priekopa.

Autobusovy pristreSok na Ul. A. Mednanského - smer Martin (zastavka Mednanského) na pozemku
parc. ¢. KN-E 2131/3, k. 0. Priekopa.

Autobusovy pristresok na Ul. Priekopska - smer Martin (zastavka Priekopa 1) na pozemku parc. ¢. KN-
E 3379/2, k. u. Priekopa.

Autobusovy pristresok na Ul. Hollého - smer Martin (zastavka Hollého 1) na pozemku parc. ¢. KN-C
3672/111, k. 4. Martin.

Autobusovy pristre$ok + 1 ks obojstranny integrovany citylight na Ul. Novakova (zastavka Zelezni¢na
stanica - vzdialenejsia od ZS) na pozemku parc. €. KN-E 1071/1, k. 4. Martin.

Autobusovy pristresok + 2 ks jednostranné integrované citylighty na Ul. Novdkova ( zastavka
Zelezni¢nd stanica - blizsie k ZS) na pozemku parc. & KN-E 4353/10, k. 4. Martin.

Autobusovy pristreSok + 1 ks obojstranny integrovany citylight na Ul. Jilemnického - smer SAD
(zastavka KosSuty, Campo di Martin) na pozemku parc. ¢. KN-C 3437/19, k. . Priekopa.

Autobusovy pristreSok + 1 ks obojstranny integrovany citylight na Ul. Jilemnického - smer SAD
(zastavka KosSuty, Campo di Martin) na pozemku parc. ¢. KN-C 3437/19, k. . Priekopa.



